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Le présent manuel

Information relative a la propriété

Copyright © 2025, CARLO GAVAZZ| Controls SpA
Tous droits réservés dans tous les pays.
CARLO GAVAZZI Controls SpA se réserve le droit d’apporter des modifications ou des améliorations a sa documentation sans

préavis.

Messages de sécurité

La section suivante décrit les avertissements liés a la sécurité de I'utilisateur et du dispositif inclus dans ce document :
AVIS : indique les obligations qui, si elles ne sont pas observées, peuvent provoquer des dommages sur le dispositif.

ﬂ ATTENTION! Indique une situation risquée qui, si elle n’est pas évitée, peut entrainer une perte de données.
o IMPORTANT : fournit des informations essentielles sur I'achévement de la tache, qui ne doivent pas étre négligées.

Avertissements généraux

les situations liées a la configuration, I'utilisation et la maintenance. C’est la raison pour laquelle il doit toujours étre
accessible aux opérateurs.

AVIS : personne n’est autorisé a ouvrir le dispositif. Cette opération est réservée exclusivement au CARLO
GAVAZZIpersonnel du service technique.
La protection peut étre compromise si l'instrument est utilisé sans respecter les consignes du fabricant.

[:]E]Ce manuel fait partie intégrante du produit et 'accompagne pendant toute sa durée de vie. Il doit étre consulté dans toutes

Service et garantie

En cas de dysfonctionnement, de panne ou de demandes d'informations, ou pour commander des modules accessoires ou des
capteurs de courant, contactez la filiale ou le distributeur CARLO GAVAZZI de votre pays.

L'installation et I'utilisation d'analyseurs autres que ceux indiqués dans les instructions fournies annulent la garantie.
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EMS580

Introduction

EMS580 est un analyseur d'énergie pour les systemes triphasés et monophasés jusqu'a 400 V L-L et un courant jusqu'a 65 A. Il est
équipé d'un port de communication Modbus RS485 et d'un écran LCD matriciel 128x96 ; le systéme de communication est
disponible en deux options :

 une signature de 256 bits, ou
« une signature de 348 bits.

En outre, EM580 est conforme aux normes internationales les plus importantes en matiere de métrologie fiscale pour les
chargeurs de véhicules électriques : MID, Eichrecht et A.F.I.R. (Alternative Fuel Infrastructure Regulation).

Description
Figure 1 EM580

Zone Description
A Entrées de tension / Entrées de courant
B Boitiers d'étanchéité MID
C Support de montage sur rail DIN
D Boutons de navigation et de configuration
E Port RS485
F DEL
G Courant neutre
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Versions disponibles

Numéro de piéce Telr_1_s"ilon TeE_slion Comu;z(nt Bidirectionnelle MID C;Eif:;:r;i;f Signature
EMS580DINAV23XS2DEA | 120-230V | 208-400V 65A - X X 256 bits
EM580DINAV23XS3DEA | 120-230V | 208-400V 65A - X X 384 bit
EMS580DINAV23XS2DEB | 120-230V | 208-400V 65A X X X 256 bits
EM580DINAV23XS3DEB | 120-230V | 208 -400V 65A X X X 384 bit
EM580DINAV23XS2DET | 120-230V | 208-400V 65A X X X 256 bits
EM580DINAV23XS3DET | 120-230V | 208 - 400V 65A X X X 384 bit

Note: DEB : connexion ascendante, DET : connexion descendante.

Logiciel de configuration

UCS est le logiciel de configuration du EM580 disponible en version de bureau. Il peut se connecter au EM580 via RS485
(protocole Modbus RTU). L'UCS permet de :

configurer l'unité (en ligne ou hors ligne),

afficher I'état du systeme a des fins de diagnostic et de vérification de la configuration,
Configurer le délai de rétroéclairage,

configurer la page d'accueil et les réglages personnalisés,

configurer I'heure de fin de la session de recharge.

Apercgu des fonctions UCS

configuration du systéme avec EM580 connecté (configuration en ligne),

entrer en mode de maintenance et définir des paramétres d’affaiblissement du cable (résistance du cable),
Lors de la définition du réglage avec un EM580 non connecté, I'appliquer par la suite (réglage hors ligne),
affichage des principales mesures,

affichage d’avertissements de hors tolérance et de surchauffe,

enregistrement des mesures de certaines variables.
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Mise en service

Allumer le

Lors de la mise en marche, I'appareil affiche les pages suivantes :

HE o
e — —
— C——
] Y——
' MAIN MODULE
Firmware 3
CARLD GAVAZZI Checkeun  OHE6363ADF
v CRYPTOGRAPHY
Firmware 103
Checkeun  OnCFCSEELS
o @ OO o @ O
= e
[ = | =—— |

Figure 2 Logo Figure 3 Informations du firmware
B BN
L

PUBLIC KEY 2/2
- :

E

Figure 4 Clé publique 1/2 Figure 5 Clé publique 2/2

Sila commande de maintenance est sélectionnée apres la mise sous tension, I'appareil entre en mode maintenance (voir la
section correspondante sur le mode maintenance).

Note: Le temps de démarrage initial du compteur est de 25 s.

Menu QUICK SETUP

Cette procédure est disponible lors de la premiére mise sous tension de I'appareil. L'assistant de QUICK SETUP apparait aprés la
clé publique. QUICK SETUP? La page d'accueil se présente comme suit :

B
Sélectionner... Pour...
GUTCK SETURT YES exécuter la procédure QUICK SETUP
[ves ] -
[ passer la procédure et ne plus afficher le
NO menu QUICK SETUP a la prochaine mise
sous tension
@@ oo o -
% - NEXT TIME | Passer la procédure et afficher QUICK
%ﬁ SETUP a la prochaine mise sous tension

Figure 6 Menu QUICK SETUP

6 EM580 - Manuel de I'utilisateur | 17/02/2025 | CARLO GAVAZZI Controls SpA



Apercu du menu de configuration rapide (QUICK SETUP)

QUICK SETUP permet la configuration du Modbus RS485 ou de SYSTEME.

QUICK SETUP? O-0-0-@-5) N - MW W)
SYSTEN RS485
Address
NEXT TIME e —_— —
@ oo FEe— s (D D O I @D © o
-6 -~ E-B W--8-@-5
RS485 RS485 RS485
Stop bit Parity Baudrate
— e _ [
s SO D O (@] T oAl @ ©® o
& & &
34567.567
Iy -
L—
234 556
Figure 7 Procédure QUICK SETUP
Description du menu QUICK SETUP
Titre de page Sous-menu Description Valeurs Valeurs par défaut
. . . 1-phase
SYSTEM - Systéme électrique 3-phase + N 3-phase + N
Address Adresse Modbus 1-247 1
9.6 kbps, 19.2 kbps,
Baudrate Débit en bauds 38.4 kbps, 57.6 kbps, 9.6 kbps
RS485 115.2 kbps
Parity Parité None / Even None
Stop bit Bits d'arrét 1-2 1
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Mode de maintenance et compensation d'affaiblissement du cable

MAINTENANCE
MODE

6688 |

Figure 8 Page initial du mode de maintenance

Le mode de maintenance est un état spécial du compteur lorsque le paramétre d’affaiblissement du cable peut étre modifié. Pour
modifier le paramétre d’affaiblissement du cable en utilisant un logiciel UCS, suivre I'assistant disponible dans la section
Maintenance. Pour modifier de paramétre d’affaiblissement du cable en utilisant les commandes Modbus, suivre cette procédure,
en se référant au protocole Modbus :

Etape Action
1 Allumer le EM580
2 Envoyer une commande de Maintenance (Maintenance command) 5 secondes aprées
la mise en marche.
3 Envoyer une commande de synchronisation (Time sync command) 10 secondes
aprés la commande précédente.
4 Définir une nouvelle Valeur de résistance (Resistance value) 10 secondes aprés la

commande précédente

Remarque : Le parameétre de perte de cable peut étre modifié au maximum 50 fois.
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Utilisation

Interface EM580

Boutons poussoir

o

Figure 9 Facade de I'appareil

Apercu général

Bouton

Action

A

upP

B

DOWN

CONFIRMATION

34567.567 3415w
[les 34109 ver
— 34100
2346551 w0 c
@™ @ ol @™ @ Dl
34567.567 3341091
Kih
i ssisw
234 656 1  ssusw
s sswsw
@ @ ol @ @ ol
34567565 e 334109 tver
3467565 W]
© 55189 her
234565 1w 2 55189 kvar
w o ots ¢ S 3109 e
@ E cl @ t@ ol
Ln 7895 v 334185 wa
L 789¢ v
o sssasea bi ss189wm
i sssaesa L2 ssiesuwa
= ssisa ks ssisswa
@ E ol @ E Dl
v 7896 v w05 o
L 789¢ v
i e oo L
s5169 1 ke p oo c
AT e
@ E ol @ E ol
456789.565 Kihr»| L 22466 v
286769565 ke,
45155 var iz sss309 v
78159 kvar los So3109 v
9169 WA s swsss v
@ E o @ o ol
v 22466 v
| swmusy
@ ®o k= sesa9 v
@ ks 555189y

Figure 10 Schéma des sections principales du site EM580 : a gauche les pages de mesures, a droite le menu principal

EM580 est organisé en deux menus :
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» Pages de mesure : pages permettant d'afficher les compteurs d'énergie et les autres variables électriques
» Menu principal, divisé en trois sous-menus :

o SETTINGS : pages permettant de régler les paramétres

o INFO : pages affichant les informations générales et le jeu de paramétres

o RESET : pages permettant de réinitialiser certains paramétres.

Remarque : le menu est accessible depuis chaque page de mesure en cliquant sur CONFIRMATION.

Section des page de mesures

34567.567 34185 w
Kiilh - 34.189 kvar
—> 34189 kva
23456 W PP D18 C
@ @ ol ™ @ ol
34567.567 334100 w0
i =
Lt S51s0w
234656 W L2 55189 14
L2 55189 K
@ ?& ol @ P@ ol
34567.565 kiihe»] 334159 rvar
34567565 kilh |
L1 55189 kvar
234565 w L2 55189 kvar
PF 018 C = 59189 kvar
@ ® ol @ ®» ol
v 7896 v 334189 kva
LL 7896 v
Lt 555189 A L1 55189 kva
Lz 555159 A Lz 55189 ki
L2 555189 A Lz 99.189 kva
@ ® Ql @ cé»y ol
v 7896 v pr s L
L 7896 v
L1 PF 018 L
55189 Hz Lz PF 048 C
L PF 018 C
ol & ol
456789.565 Kilhi», L 224z v
456789565 kilhr+|
45189 kvars Ltz 555189 v
78.189 kvar- s 555189 v
/9183 kid IL3-1 555.189 v
@ q@ o @ Qé ol
v 2246 v
L1-2 555189 v
@ o L2 555183 v
L3 555189 v

Figure 11 Exemple de section des page de mesures lorsqu’un systéme triphasé est sélectionné dans les modeéles DEB et qu'un filtre de page est actif
avec toutes ses pages disponibles.

Apreés la mise sous tension, la section Pages de mesures s'affiche immédiatement. A partir de 13, il est possible de commencer &
naviguer dans l'interface, de vérifier certaines informations importantes sur les variables électriques ou de naviguer dans le menu.
La section des pages de mesure permet deux fonctions :

» Page d'accueil : il est possible de décider de la page principale qui s'affiche a I'écran,

« Filtre de page : il est possible d’afficher un sous-ensemble de pages informatives.
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Page d’accueil

La section des pages de mesures contient les pages 1 et 2, qui sont les plus pertinentes parce qu’elles affichent des contenus sur
I'énergie active et disposent d'une section personnalisable. La page 1 est appelée page d'accueil : c'est la premiére qui apparait a
I'écran et elle s'affiche également apres 300 secondes d'inactivité. En utilisant les commandes Modbus, il est possible de définir la
page 2 comme page d'accueil. La structure des pages 1 et 2 est décrite dans le tableau suivant :

A

-I—-— - -

2024 -10-2"

89/563.567

Ay

——TT Field--

-

--Long =tring--
4 715

B

Figure 12 Structure de la page d'accueil, exemple de la page 1 avec I'alimentation du systéeme

Section

Contenu

Description

Notes

Banniére de la date et I'heure

Informations en temps réel sur
la date et I'neure actuelles

Energie active

Informations en temps réel sur
I’énergie active : la page 1
affiche I'énergie importée, la
page 2 I'énergie exportée.

Le contenu de
cette section est
toujours actif et
visible.

Champ TT

Informations sur le prix de
I'énergie (250 caractéres
max.)

Le contenu doit
étre activé al'aide
de commandes
Modbus.

Chaine longue

Chaine personnalisable (64
caractéres max.)

Le contenu doit
étre activé a l'aide
de commandes
Modbus.

Puissance
systéme

Chaine
personnalisée
1

Chaine
personnalisée
2

Chaine
personnalisée
3

Différents contenus sont
disponibles : la quantité
d'énergie et jusqu'a trois
chaines personnalisables (16
caractéres max. chacune)

Chaque contenu
doit étre activé par
la commande
Modbus. Si
plusieurs
contenus sont
actifs, ils
s'affichent
alternativement a
I'écran.
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Remarque:

« Siune chaine de la section B dépasse la longueur de I'écran, elle défile ;

o Lorsque plusieurs contenus sont activés sur la derniere ligne, ils alternent en fonction du « temps de rotation », qui est de 5
secondes par défaut, mais qui peut étre configuré via une commande UCS ou Modbus. Si tous les contenus sont désactivés,

la ligne est vide ;

o Lechamp TT et la chaine longue ne peuvent pas étre modifiés pendant la session de recharge.

Exemple :
kil

0.232 EUR-/KVh

4713k

r Charger ID1234-75

A

0.232 EUR-kWh

X 10s r

Charger ID1234-75
Status:READY

12:30:20

kb -
0.232 EUR-kYh

X 10s r

Charger ID1234-75
Max. 22 k

Figure 13 Page d'accueil : page 1 avec champ TT, chaines personnalisées 1 et 2 actives. Le temps de rotation est réglé sur 10 secondes.
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Filtres de page

La section MENU ou la commande Modbus donne la possibilité d'activer la fonction de filtrage des pages, qui permet a l'utilisateur
d'afficher un sous-ensemble navigable de pages montrant différentes variables électriques. Ces pages peuvent étre parcourues a
|'aide des boutons UP et DOWN ; leur contenu est décrit dans le tableau ci-dessous :

Page ID Informations affichées Description Remarque
Energie activée importée
kWh+ TOT (TOTAL)
Energie activée exportée | kwh- TOT n'est pas disponibl
kWh-TOT p ponible
3 (TOTAL) dans les modéles DEA.
kW Puissance active systéeme
PF Facteur de puissance
VLN Tension L-N
VLL Tension L-L AL2 et AL3 ne sont pas
N visibles si on sélectionne le 1P
4 ALt Ampere L1 SYSTEM (systéme
AL2 Ampere L2 monophasé).
AL3 Ampeére L3
5 VLN Tension L-N VLL n'est pas visible si on
VLL Tension L-L sélectionne le 1P SYSTEM
Hz Herz (systéme monophasé).
kvarh + Puissance réactive + Kvarl1 et Kvarl.2 ne sont pas
visibles si on sélectionne le 1P
6 kvarh - Puissance réactive - SYiEEQApLSgISnge
] kWh- TOT n'est pas disponible
kVAh Puissance apparente dans les modéles DEA.
kW Puissance active systéeme
. kvar Puissance réactive
kVA Puissance apparente
PF Facteur de puissance
kW Pui ti te
.U|ssance a(.: ve sys‘, eme kWL2 et KWL3 ne sont pas
8 kWL1 Puissance active systeme L1 | yisibles si on sélectionne le 1P
KWL2 Puissance active systéme L2 SYSTEM E]sys'téme
kWL3 Puissance active systéme L3 monophase).
k Pui dacti
var .U|ssance’rea<.: ve KvarlL2 et KvarL3 ne sont pas
9 kvarlL1 Puissance réactive L1 visibles si on sélectionne le 1P
kvarlL2 Puissance réactive L2 SYSTEM EijSFéme
kvarL3 Puissance réactive L3 monophase).
kVA Pui t
HISSance apparente KVAL3 et KVAL3 ne sont pas
10 kVA L1 Puissance apparente L1 | yisibles si on sélectionne le 1P
KVA L2 Puissance apparente L2 SYSTEM Lsys;éme
kVA L3 Puissance apparente L3 monophase).
PF F i
acteur de p'U|ssance PF2 et PF3 ne sont pas
1" PF1 Facteur de puissance L1 | yisibles si on sélectionne le 1P
PF2 Facteur de puissance L2 SYSTEM Lsys?éme
PF3 Facteur de puissance L3 monophase).
VLL Tension L-L
ension Si on sélectionne le 1P
12 VL1L2 Tension L1-L2 SYSTEM (Systéme
vL2L3 Tension L2-L3 monophdasé), S_;ul VLL est
VL3LA Tension L3-L1 sponibre-
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Page ID Informations affichées Description Remarque
VLN Tension L-N
enspn VL2 et VL3 ne sont pas
13 VL1 Tension L1 visibles si on sélectionne le 1P
VL2 Tension L2 SYSTEM (systeme
hasé).
VL3 Tension L3 monophase)

Remarques générales sur les pages de mesure :
o pages 1 et 2 toujours actives. Si le filtre est active aussi, les pages 3 - 13 son affichés uniquement si sélectionnées.

» sion sélectionne le monophasé comme mesure dans le menu SYSTEM (systéme), les pages 8 - 13 ne seront pas

disponibles et L2 et L3 n’apparaitront pas dans les pages actives.

14
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Section du menu

Le menu est accessible en utilisant le bouton CONFIRMATION a partir de la section Pages de mesure ; il se compose de 3 sous-
menus, qui sont décrits ci-dessous. en général :

» Dans cette section du menu, il n'y a pas d'icénes,

« Les commandes Modbus sont neutralisées pendant la navigation dans le menu SETTINGS et RESET,

« Le démarrage de la session de recharge permet de quitter automatiquement le menu, sauf lors de la navigation dans le menu

SETTINGS et RESET, et d'afficher les pages de recharge correspondantes, ce qui donne acces directement aux pages de
mesure, a la fin de la session.

Affichage du menu SETTINGS

Le menu SETTINGS permet de définir la valeur de certains paramétres (voir le tableau ci-dessous pour une liste compléte). Sile

34567.567

kil

234 656 K

Figure 14 Schéma du menu SETTINGS

MENL/SETTINGS
[cpack—

Baudrate

Stop bit

mqéosl

MEMU/SETTING
DISPLAY

Backliaht ey
Page Filter D\sabledA

mmol

MEMNU /SETTINGS
PASSWORD

0ooo1

mu@o\_

mot de passe n'est pas 0000, un mot de passe est nécessaire pour accéder a ce sous-menu. Si le mot de passe défini est 0000, le

menu n'est pas protégé.
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Parameétres des SETTINGS
Le tableau ci-dessous présente une liste compléte des parameétres et des valeurs disponibles dans le menu SETTINGS.

Titre de page Sous-menu Description Valeurs Valeurs par défaut
Back - - - -
Address Adresse Modbus 1-247 1
- 9.6 kbps,19.2 kbps, 38.4
RS485 Baudrate Débit en bauds Kbps,115.2 Kbps 9.6 kbps
Parity Parité None/Even None
Stop bit Bits d'arrét 1-2 1
. . . 1-phase
SYSTEM - Systéme électrique 3-phase + N
3-phase + N
Valeur 0 : toujours ON
(désactivé)
Valeur 1 : toujours OFF
(désactivé)

Valeur2 =1 min
Valeur 3 =2 min
Backlight Backlight Valeur 4 =3 min
Valeur 5 =5 min
Valeur 6 = 10 min
Valeur 7 =20 min
Valeur 8 = 30 min
Valeur 9 =60 min

ON

DISPLAY

Page filter Filtre de page Enabled/Disabled -

Activation de mot de

PASSWORD - passe pour les menus
SETTINGS et RESET

De 0000 a 9999 0000 (non protégé)

Remarque: les réglages du SYSTEM n'affecte pas la mesure de I'énergie qui est toujours calculée sur les trois phases.
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Affichage du menu INFO

l

34567.567

kih
234 56w

TENU/INFO
RS485 AI
SETTINGS Addrass s
h Ty Baudrate 115.2 kbes
NEO Parity none
RESET Stor bit 1
@ oo
@ © c)l
MENU/INFO | MENUZINFO | [MENUZINFO | MENU/TNEO
MAIN MODULE
' Resistance oma Press ENTER to see the
:I :I Fublic key
3-Phase +M E— > | > 4
mmol mmol mmol mmol
MENU/INF O MENU/INFO | MENUZINFO MENU/INFO
GENERAL COMMUNICATION
Backlisht on’) Year 2023 Firmware 10.3 Press ENTER to start
Pase Filter Disabled ™ SN BI«‘BSSDUZIDDRDAI Checksum  OxCFCIEELS the screen test
— T — | -
B
(=] [o-w] [} = o =

23

@ @ Dl
MEMNU/INFO
[Coack W

Figure 15 Schéma du menu INFO

Le menu INFO affiche des informations pertinentes sur le compteur (voir le tableau ci-dessous pour une liste détaillée des
paramétres disponibles). Aucun mot de passe n'est nécessaire pour y accéder.
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Parameétres du menu INFO

Le tableau ci-dessous présente une liste compléte des parametres et des valeurs disponibles dans le menu INFO.

Titre de page Valeurs Description
Back - -
Address Adresse Modbus
Baud Débit en bauds
RS485 - -
Parity Parité
Stopbit Bits d'arrét
3-Phase +N Systeme triphasé
SYSTEM - -
1-Phase Systéme monophasé
Backlight Rétro-éclairage
DISPLAY - -
Page filter Filtre de page
CABLE LOSS Resistance Valeur de la perte dg cable configurée en mode
maintenance.
Year Production année
GENERAL - -
Serial number Numeéro de Série
Firmware Version du micrologiciel
MAIN MODULE
CRC Somme de contréle firmware
Firmware Version du micrologiciel
COMMUNICATION
CRC Somme de contréle firmware
PUBLIC KEY Press enter to see the public key Affiche la clé publique
SCREEN TEST Press enter to start the screen test Lance le test d'écran

18
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Affichage du menu RESET

34567 567

Kl -
234 cze W

Figure 16 Schéma menu reset

MENU
<—BACK
SETTINGS

INFO
RESET

MENU

“BACK

SETTINGS

NFG
RESET

m?@ul

MENU

EBACK
SETTINGS

NFO
[RESEL

MEMU/RESET
<-B

Le menu RESET est accessible soit par I'écran, soit par la communication Modbus ; il permet de réinitialiser certains paramétres

(pour une liste détaillée des paramétres, voir le tableau ci-dessous). De plus, la fonction FACTORY RESET permet de restaurer
les valeurs par défaut des paramétres non métrologiques. Un mot de passe est nécessaire pour accéder a ce sous-menu.

Parameétres du menu RESET

Ce menu permet de réinitialiser les paramétres suivants :

Page Titre de page Description
1 FACTORY RESET Il réinitialise I'appareil aux paramétres d'usine
2 Back -

Remarque : Les compteurs d'énergie totale (kWh+ TOT et kWh- TOT) ne peuvent pas étre réinitialisés.
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Gestionnaire de mots de passe

EMTER
PASSWORD

0o01pPa

Figure 17 Page édition mot de passe

Un mot de passe est nécessaire pour accéder au sous-menu du menu SETTINGS ou de RESET. Le mot de passe est
configurable via le menu SETTINGS (voir la section ci-dessus) ou la commande modbus :

» Désactivé : la valeur du mot de passe est 0000, ce qui permet d'accéder directement aux sous-menus (option par défaut) ;
» Activé : sila valeur est différente de 0000, la saisie d'un mot de passe est obligatoire.

Le mot de passe est destiné a empécher toute modification accidentelle a partir de I'interface utilisateur de I'écran. En cas d'oubli
du mot de passe, il peut étre lu a I'aide du logiciel UCS ou via Modbus. La modification du réglage via le logiciel UCS ou la
commande Modbus n'est pas protégée par le mot de passe.

20 EM580 - Manuel de I'utilisateur | 17/02/2025 | CARLO GAVAZZI Controls SpA



Session de recharge

EM580 et la session de recharge

« Communication de données en temps réel par communication Modbus,
« Affichage de données en temps réel sur I'afficheur LCD a matrice 128x96,

« Enregistrement des données dans le fichier OCMF.

Communication de données en temps réel

EM580

Le port Modbus RS485 relie le EM580 et le contrdleur a l'intérieur du chargeur de VE, ce qui permet I'échange réel d’informations.

Contréleur EM580
envoie des commandes a : démarrage (commande « B »)/ fin
(commande « E ») de la session de recharge et synchronisation lit 'énergie ;
de I'horloge ; lit la variable électrique et ;
définit les paramétres pertinents de la session de recharge lit les informations de diagnostic.
avant le démarrage (voir le tableau ci-dessous) ;
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Parameétres envoyés par le contrdleur avant la session de recharge.

Obligatoire pour la session

Parametre Description Type de recharge
Indication de la
Statut d'identification OCMF | reconnaissance de I'utilisateur Booléen -
avec succes par le contréleur
Identifiant pour le statut
Niveau d'identification du d'identification ,statut global Sélection )
Statut OCMF codé de l'affectation de
I'utilisateur
Informations détaillées sur
Drapeaux 1 d'identification |'affectation de I'utilisateur, i .
. . Sélection -
OCMF représentées par un ou
plusieurs identifiants
Indication de la survenue d'une
Drapeaux 2 d'identification cession par le biais du Sélection )
OCMF protocole OCPP (Open
Charge Point Protocol)
Indication de la survenue d'une
" e attribution par le biais de la
Drapeaux 3 didentification norme ISO15118 (norme Sélection -
OCMF . - N
internationale pour l'interface
de communication V2G)
Drapeaux 4 d'identification Indication de connexion a un Sélection )
OCMF réseau mobile
Tarif OCMF Champ TT Chaine -
Types d'affectations
Type d'identification OCMF d'utilisateurs basées sur Sélection -
I'OCPP
Données d'identification OCMF| ~Données didentification Chaine ;
réelles dépendant du type
Type d'identifiant de pointde | Type d'identifiant utilisé pour Sélection )
recharge OCMF reconnaitre le chargeur de VE
Identifiant duo%mt:de recharge Identifiant du chargeur de VE Chaine -

Différence entre I'neure UTC et
I'neure locale

Différence entre I'hneure UTC et
I'neure locale exprimée en
minutes, la valeur par défaut
est"0"

Nombre entier

Synchronisation de I'Horloge | Synchronisation date et heure Horodatage X
Affichage des informations sur Specification du flux d'énergie,
la direction de la recharae qu'il soit dirigé par le véhicule, Sélection -
9 V2G ou bidirectionnel
Commande OCMF. Commande de dgbut/fln de Chaine X
transaction
Le type d'identifiant utilisé pour
. reconnaitre la transaction ; il , .
Type ID de transaction est calculé par le EM580 ou Sélection -
écrit par le contréleur
A condition que « type ID de
ID de transaction transaction » = « écrit par le Chaine -

contréleur »
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Horloge et synchronisation

La synchronisation de I'horloge est obligatoire pour démarrer une session de recharge. Pour maintenir I'horloge synchronisée, une
commande de synchronisation de I'horloge doit &tre envoyée au moins toutes les 24 heures.

Icone de synchronisation

L'icone apparait pendant les sessions de recharge, elle n'est

donc disponible que sur les modeéles qui prennent en charge

cette fonction (voir la section correspondante). Il indique que
la date et I'neure affichées a I'écran sont synchronisées.

Si elle est synchronisée, I'horloge de EM580 affiche I'heure locale pendant la session de recharge. L'horloge est réglée en
insérant la différence entre I'heure locale et UTC via une commande Modbus (pour plus d'informations, voir le protocole de
communication). Dans le fichier OCMF, I'heure est décrite selon la norme ISO 8601 comme une chaine qui contient : I'année, le
mois, le jour, les heures, les minutes, les secondes, les millisecondes et le fuseau horaire.

Exemple: 2024-10-24T12:00:00,000+0200

Affichage de données en temps réel
EM580 dispose d'une puissante fonction de gestion des sessions de recharge, qui :
» organise la progression de la recharge en trois moments distincts, en affichant les données les plus pertinentes a I'écran ;

» permet a l'utilisateur de personnaliser certaines informations qui s'affichent a I'écran.

Les informations a I'écran

Pendant la session de recharge, I'écran EM580 est organisé en deux sections, A et B (décrites dans le tableau ci-dessous),
divisées par une ligne noire ; il est structuré de maniére a favoriser la disponibilité de certaines informations considérées comme
significatives et qui peuvent aider I'utilisateur a suivre le processus.

Section Description

La section est marquée par l'icone ﬂ qui indique que tout le contenu est informatif et n'est pas
A pertinent en termes juridiques. Pendant la session de recharge, certaines informations a I'écran
changent et d'autres peuvent étre personnalisées.

Cette section contient des informations pertinentes d'un point de vue juridique, comme I'énergie
active et le tarif (a activer a I'aide de commandes Modbus).

Gestion de la session de recharge
La session de recharge est divisée en trois étapes principales au cours desquelles différentes informations s'affichent a I'écran.
Etape 1 - Début de la session de recharge

Une fois que EM580 a évalué les paramétres et regu la commande «B» du contrdleur, il passe en état «Charge mode begin»
(début du mode de recharge). L'appareil enregistre les valeurs de départ des compteurs et I'écran affiche une séquence de 3
pages (en fonction d'un déclencheur temporel configurable) qui contiennent toutes les informations pertinentes sur le démarrage,
le chargeur et la transaction (voir ci-dessous).
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Figure 18 Structure de la page d'accueil

Section Contenu Description Notes
Banniére de la date et I'heure Informatlons'en temps réel sur la date - .
A etl'heure actuelles Le contenu de cette section est toujours

. . Affiche la date et I'heure du
Informations de démarrage

actif et visible.
démarrage de la session

. . i . . y " . Le contenu de cette ligne est toujours
Energie importée informations sur I'énergie importée
B

actif et visible.

Energie exportée

. . ' . . Le contenu de cette ligne est visible a
informations sur I'énergie importée I JA o
condition d’étre active.
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Figure 19 Structure de la page d'accueil

Section Contenu Description Notes
Banniére de la date et I'heure Informatlons'en temps réel sur la date - .
A etl'heure actuelles Le contenu de cette section est toujours
i ' ifi actif et visible.
ID du chargeur de VE Affiche | |dent|f|ant dy chargeur de VE
qui fonctionne
. . i . . y " . Le contenu de cette ligne est toujours
Energie importée informations sur I'énergie importée actif et visible
B .
- . . . . ' . . Le contenu de cette ligne est visible a
Energie exportée informations sur I'énergie exportée condition d'étre active
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Figure 20 Structure de la page d'accueil

Section Contenu

Description

. ) Informations en temps réel sur la date
Banniére de la date et I'heure \
A et I'heure actuelles

Notes

Le contenu de cette section est toujours
- - — - actif et visible.
Affiche l'identifiant de la transaction

ID de transaction

- . . . . ' . . Le contenu de cette ligne est toujours
Energie importée informations sur I'énergie importée
B

actif et visible.

Energie exportée

. . ) . . Le contenu de cette ligne est visible a
informations sur I'énergie exportée L ‘A o
condition d’étre active.
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Etape 2 - Mode de recharge
Une fois que toutes les informations ont été affichées, le EM580 passe en état "Charge mode" (mode de recharge). Les sections
sont alors personnalisables :

A

ETY
--Lona String--
0:01:00

—r——
Z2024-10-22

——TT Field—
0313 kih—»

e

B

Figure 21 Structure de contenu de recharge en cours

Section Contenu Description Notes
. , Informations en temps réel sur | Le contenu de cette section est
Banniére de la date et I'heure \ . . l
la date et I'heure actuelles toujours actif et visible.
- Chaine personnalisable (64 Le contenu de cette ligne est
Chaine longue . o L 'n o
caractéres max.) visible a condition d’étre activé.
A Différents contenus sont Chaque contenu doit étre activé
. N N N disponibles : la durée, la par la commande Modbus. Si
. | Puissance | Chaine | Chaine | Chaine o ; ; ' . o
Durée N quantité de puissance et jusqu'a| plusieurs contenus sont actifs, ils
systeme 1 2 3 . R . | ee : !
trois chaines personnalisables s'affichent alternativement a
(16 caractéres max. chacune) I'écran.
Champ TT Informations sur le prix de Le contenu de cette ligne est
P I'énergie (250 caractéeres max.) | visible a condition d’étre activé.
- o . informations sur I'énergie Le contenu de cette ligne est
B Energie importée . . . . S
importée toujours actif et visible.
: . . informations sur I'énergie Le contenu de cette ligne est
Energie exportée . RN I s~ -
exportée visible a condition d’étre active.
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Remarque:

la ligne est vide ;

Si une chaine dépasse la longueur de I'écran, elle défile ;

Lorsque plusieurs contenus sont activés sur la derniére ligne, ils alternent en fonction du « temps de rotation », qui est de 5
secondes par défaut, mais qui peut étre configuré via une commande UCS ou Modbus. Si tous les contenus sont désactivés,

Le champ TT et la chaine longue ne peuvent pas étre modifiés pendant la session de recharge.

Exemple :

B 02:30:40  2024-10-23
B Charaer ID1234-75
0:01:00

o=s)

LL)

28

0.232 EUR/KVWh
0313 kih-»
g 10s

B 05:30:50 2024-10-23
A Charaer ID1234-75
22713 kW
0.232 EURAKYh
03535 ke

LS o

temps est réglé sur 10 secondes.
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Figure 22 La session de recharge en cours, avec le champ TT, I'alimentation du systéme, les chaines personnalisées 1 et 2 actives. Le déclencheur de



Etape 3 - Fin de mode de recharge

La fin d'une session de recharge est signalée par le controleur EVCS au moyen de la commande «E» ou d'une «commande
d'abandon» au EM580, qui passe en état «Charge mode end» (Fin du mode de recharge). Il génére le fichier OCMF (disponible
via le protocole Modbus, voir Protocole Modbus et la section ci-dessous relative au fichier OCMF) et commence a afficher la page
de résumé contenant les informations relatives a la session de recharge. L'utilisation des commandes Modbus permet de décider
de la longueur d'affichage des informations a I'écran (voir Protocole de communication).

A

B 050009 2029 -10-2

H --Lang String--
S22l 2a

—TT Field-—-

A3 260 Kb

&

B

Figure 23 Structure de contenu de recharge en cours

Section Contenu Description Notes
. , Informations en temps réel sur la date Le contenu de cette section est
Banniere de la date et I'heure , . : g
et I'neure actuelles toujours actif et visible.
N Chaine personnalisable (64 Le contenu de cette ligne est visible a
Chaine longue R - i o
A caractéres max.) condition d’étre activé.
Différents contenus sont disponibles : | Chaque contenu doit étre activé par la
Duré Chaine | Chaine | Chaine | la quantité d'énergie et jusqu'a trois commande Modbus. Si plusieurs
urée - : e
1 2 3 chaines personnalisables (16 contenus sont actifs, ils s'affichent
caractéres max. chacune) alternativement a I'écran.
Informations sur le prix de I'énergie | Le contenu de cette ligne est visible a
Champ TT . o s~ L
(250 caractéres max.) condition d’étre activé.
. . . . . e o . Le contenu de cette ligne est toujours
B Energie importée informations sur I'’énergie importée . 3
actif et visible.
- . . . . ' . . Le contenu de cette ligne est visible a
Energie exportée informations sur I'énergie exportée s T o
condition d’étre activé.
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Exemple :

B 03:00:04 20Z24-10-23

B ChargerID1234-75
2:20:28

0.2372 EUR/KWh

B 09:00:14 20Z2d4-10-23
B Charger ID1234-75
Session End

0.232 EUR/K'h
A3 260 Kb

B 030024 Z024-10-23
B ChargerID1234-75
1003 EUR

0.232 EUR/KYh
A3 260 kihe»

A3 260 Kb

e=e o

Figure 24 La session de recharge en cours, avec le champ TT, I'alimentation du systeme, les chaines personnalisées 1 et 2 actives. Le déclencheur de
temps est réglé sur 10 secondes.

Remarque:
» sila section A est désactivée, I'espace est vide ;

o Siune chaine dépasse la longueur de I'écran, elle défile ;

Lorsque les contenus alternent a I'écran, il est possible de régler un déclencheur de temps en utilisant les commandes
Modbus (voir Protocole de communication) ;

Le champ TT et la chaine longue ne peuvent pas étre modifiés pendant la session de recharge.

Enregistrement des données dans le fichier OCMF

Le Open Charge Metering Format est un format de données indépendant et généralement utilisable pour enregistrer les relevés
de compteurs des stations de recharge qui sont pertinents en vertu de la loi sur I'étalonnage. En outre, il permet la mise en ceuvre
de I'évaluation et de la vérification de la signature du format par le logiciel Transparency. Le fichier est écrit au format JSON pour
une meilleure lisibilité et tragabilité.

Le fichier OCMF est généré par le EM580, une fois la session de recharge terminée. Le contréleur lit le fichier OCMF et envoie une
confirmation de lecture au EM580. Ce n'est qu'aprés la confirmation qu'une nouvelle session de recharge est autorisée (pour plus

d'informations, voir le Protocole de communication)

Lectures complémentaires

Ou le trouver
https://github.com/SAFE-eV/OCMF-Open-Charge-Metering-Format/blob/master/ OCMF-en.md
https://safe-ev.org/en/transparency-software/e-mobilists/

Informations
Format OCMF
Logiciel Transparency

https://transport.ec.europa.eu/transport-themes/clean-transport/alternative-fuels-sustainable-

AFIR. mobility-europe/alternative-fuels-infrastructure_en
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https://github.com/SAFE-eV/OCMF-Open-Charge-Metering-Format/blob/master/OCMF-en.md

Entrée, sortie et communication

Modbus RTU

Le port de communication Modbus RTU est utilisé pour transmettre des données a un maitre Modbus.
Pour plus d'informations sur la communication Modbus RTU, veuillez vous référer au protocole de communication.
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Mode d'utilisation

Restauration des réglages en utilisant le menu RESET

Le menu RESET permet de rétablir les réglages d'usine de certains paramétres (voir section correspondante). Au démarrage, le
menu QUICK SETUP devrait étre de nouveau disponible. Vous trouverez ci-dessous, une reconstitution schématique de la
procédure.

Remarques : Les informations métrologiques ne peuvent pas étre restaurées aux réglages d'usine.

MENU MENU7REGET TENUTRESET
345234567.567 “BACK <BACK Faoront noenT
it SETTINGS FACTORY RESET CONFIRM?
5 |mFo .
234 esekw RESET BEas=ams
@O oo
X &
@ ©® ol
MENU/RESET
FACTORY RESET
CONFIRM?
—

@O oo

Figure 25 Restauration des réglages d’usine

Modifier les valeurs dans le menu SETTINGS

A partir du menu SETTINGS, certains parameétres sont modifiables, ci-dessous une reconstruction schématique de la procédure,
en prenant comme exemple un changement de la valeur du Baudrate.

B-0-0-@
345234567.567 —
o Address
234 esc .
a@ o= Dl
B-0-0-@ 8-0-0-@
RS485 nsans
Address Address
e S )
@ @

@U

Figure 26 Modifier Débit en Bauds

32 EM580 - Manuel de I'utilisateur | 17/02/2025 | CARLO GAVAZZI Controls SpA



Informations essentielles

Affichage LCD

Home page

L'appareil peut afficher les pages de mesure par défaut si aucune opération n'a été effectuée pendant cinqg minutes.

Rétro-éclairage

EM580 est équipé d’un systéme de rétro-éclairage. Vous pouvez définir si le rétroéclairage doit toujours étre allumé ou s'il doit
s'éteindre automatiquement aprés écoulement d'un délai donné sans enfoncer un bouton (1 a 60 minutes).

Filtre de page

Le filtre de page facilite I'utilisation et la navigation dans les pages de mesure. Lorsque vous l'utilisez, I'appareil n'affiche que les
pages qui vous intéressent le plus.

Description des icones de I’afficheur

Le tableau décrit les icbnes qui peuvent apparaitre sur I'écran pendant la session de chargement :

Icone Description
|
II.II+ Dépassement de la plage de courant, la valeur mesurée reste affichée

I. |I + Dépassement de la tension, la valeur mesurée reste affichée
L]

Communication : la commande de lecture ou d’écriture est destinée a EM580

—
L
# Horloge synchronisée

Défaillance interne

Erreur ou déconnexion du module de communication

Affaiblissement du cable

Le EM580 implémente le facteur de correction de I'affaiblissement du cable en tenant compte de la résistance du cable dans les
mesures de tension et de puissance (donc également d’énergie). Elles sont calculées en tenant compte d’'une valeur de
résistance, appelée R,oss, cOMmMe suit :

Vcompensée= Vmesurée' RIoss'lmesurée
IZ

Pcompensée =V mesurée’ Imesurée'RIoss' mesurée

Le facteur de correction de I'affaiblissement du cable permet donc une mesure plus précise de la tension réelle (Vompensge) €t de
la puissance (Pcompensse) Passant du chargeur a la batterie du véhicule. L'affaiblissement du cable ne peut étre réglé qu’en mode
de maintenance, par la procédure dédiée décrite ci-dessus. L'affaiblissement du cable est une fonction dédiée a I'implémentation
du EM580 dans les bornes de recharge.

Remarque: la valeur d'affaiblissement du cable doit étre 0 (valeur par défaut) si I'instrument est utilisé pour la métrologie fiscale
dans des applications de bornes non destinées a la recharge.
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Comptage d'énergie
Le comptage de I'énergie dépend du type de mesure (selon le modéle choisi)

» Fonction de connexion simple : quel que soit le sens du courant, la puissance a toujours un signe plus qui augmente le
compteur d'énergie positive. Le compteur d'énergie négative n'est pas disponible.

 Bidirectionnel : tension, courant et puissance sont mesurés en utilisant leur signe. L'énergie positive ou négative augmente
selon le signe de puissance.

Signature

Introduction

La signature, disponible en versions conformes Eichrecht, set un champ de données de 256 bits ou 384 bits qui garantit
I'authenticité des données. Le processus de la signature numeérique comprend trois étapes :

1. L’étape de génération : un algorithme génére une paire de clés corrélées,
» laclé privée, qui est connue uniquement du EM580 lui-méme, et
» laclé publique, gravée au laser a I'avant du compteur (QR code) et disponible via le Modbus RTU
2. L’étape d’authentification : I'ensemble de données collectées par le EM580 est signé en utilisant la clé privée, qui atteste
I’authenticité des données,
3. L’étape d'intégrité : les données peuvent étre vérifiées par I'utilisateur uniquement au moyen de la clé publique qui
correspond a la clé privée. Sans cela, le systéme débouche sur une erreur. Cela garantit I'intégrité des données signalées par
le dispositif.

Le EM580 implémente cette procédure en garantie de I'absence de corruption des informations qu’il signale par un systéme
extérieur puisqu'aucune partie du EM580 ne connait la clé privée, nécessaire pour vérifier 'authenticité des données.

Conformité a Eichrect

Dans les versions DEB avec port Modbus RTU, en plus de la carte Modbus standard, le EM580 fournit un ensemble de données
supplémentaire, comprenant une signature a 256 bits (version S2) ou a 384 bits (version S3).

Etape Signature Description
. ECDSA SHA 256 a 256 bits, utilisant une
52 256 bits courbe brainpoolP256r1
. ECDSA SHA 384 a 384 bits, utilisant une
S3 384-bit courbe brainpoolP384r1
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Entretien et élimination

Dépannage

Remarque : en cas d'autres dysfonctionnements ou d'une panne quelconque, veuillez contacter I'agence CARLO GAVAZZI ou le

distributeur de votre pays

Probléeme

Cause

Solution possible

L'icdne de surtension ou de
surintensité apparait a I'écran.

L'analyseur n'est pas utilisé dans la
plage de mesure prescrite ; par
conséquent, la mesure dépasse la
valeur maximale autorisée ou est le
résultat d'un calcul avec, au moins,
une mesure erronée.

Désinstallez I'analyseur

Les valeurs affichées ne sont pas les
valeurs attendues

Les connexions électriques sont
incorrectes

Vérifiez les connexions

Les paramétres du transformateur de
courant sont incorrects

Contrélez le rapport du transformateur de courant
réglé

Problémes de communication

Probleme

Cause

Solution possible

Aucune communication ne peut étre
établie avec I'analyseur

Les paramétres de communication
sontincorrects

Contrdlez les paramétres réglés

Les connexions de communication
sontincorrectes

Vérifiez les connexions

Les paramétres du dispositif de
communication (API ou logiciel de
tiers) sont incorrects

Contrélez la communication avec le Logiciel UCS

Probléme d’affichage

Probléeme

Cause

Solution possible

Vous ne pouvez pas afficher toutes
les pages de mesure

Le filtre pages est activé

Pour désactiver le filtre, voir "Filtre de page" a la
page33
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Nettoyage

Débrancher I'alimentation et les charges avant le nettoyage. Pour garder le dispositif, utiliser un chiffon Iégerement humide. Ne
jamais utiliser d’abrasifs ou de solvants.

Téléchargement

Le présent manuel https://gavazziautomation.com/images/PIM/MANUALS/FRA/EM580_IM_USE_FRA.pdf

https://www.gavazziautomation.com/fileadmin/images/PIM/DATASHEET/FRA/EM580_DS

Fiche technique EM580 FRA.pdf

Manuel d’installation

EM580 https://gavazziautomation.com/images/PIM/MANUALS/ENG/EM580_IM_INST.pdf

Logiciel UCS https://www.gavazziautomation.com/images/PIM/OTHERSTUFF/ucs.zip

Responsabilité de I’élimination

E Eliminer I'appareil en collectant séparément ses matériaux et en les apportant & des organismes spécifiés par les autorités
gouvernementales ou par les organismes publics locaux. L'élimination et le recyclage appropriés contribueront a prévenir
les conséquences potentiellement nocives pour I'environnement et les personnes.
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Symboles

Le tableau décrit tous les symboles que vous pouvez trouver dans les documents et sur le produit.

Symbole Description

Tension dangereuse

Danger, piéces sous tension

Avertissement

Fournit des informations essentielles sur 'achévement de la tache, qui ne doivent pas
étre négligées

Symbole manuel

Panneau de sécurité

Le produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres

Monophasé

Triphasé

Double isolation

O]« —1= @ =) ® B> B> [>
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